Instrucciones para llenar el Formulario Informativo de Casos Civiles en Texas

Se debe llenar y entregar un formulario informativo en casos civiles cuando se presenta una solicitud o peticién
original para iniciar un nuevo caso civil; o de derecho familiar, o de tribunal testamentario, o de casos para salud
mental; o también cuando se presenta una peticién o un pedimento para modificar el fallo o para efectuarlo en un
caso de lo familiar. La informacion debe de ser la méas actualizada al momento de ser presentada. Si la peticion
original, la solicitud, o la peticién o pedimento para modificar al fallo es presentada electrénicamente, el
formulario informativo del caso no debe ser el documento principal.

Este formulario, aprobado por el Consejo Judicial de Texas, tiene por objetivo recopilar informacion que se usara
Gnicamente para propoésitos estadisticos y administrativos. No reemplaza ni suplementa la presentacion o citacién
de alegatos formales u otros documentos como lo requiere la ley. El formulario no constituye una solicitud de
revelacién de pruebas, una respuesta o suplementos y no es admisible en un juicio.

El abogado o persona que se esta auto-representando (pro se)—demandante/solicitante—que presenta el caso o el
pedimento para modificar el fallo, debe de llenar el formulario de la siguiente manera:

1. Datos
a) Datos de la persona que llene el formulario del caso. Llene la siguiente informacion:

nombre;

direccion;

ciudad, estado y codigo postal;

correo electronico;

namero de fax, si esta disponible;

si la persona es un abogado, nimero de Colegio de Abogados del Estado; y

firma. (AVISO: Cuando se entrega electrénicamente un formulario informativo, la firma puede ser una
imagen de escaner o “/s/” y en el espacio correspondiente a la firma, debe de aparecer, escrito a
maquina, el nombre de la persona que ha completado el formulario informativo del caso.)

b) Nombre de las partes en el caso. Escriba los nombres de los/las:
(AVISO: Si el nombre de una de las partes tiene que ser confidencial, escriba solamente las iniciales de la
parte.)

¢ demandantes o solicitantes;

¢ demandados o actores; y

e en casos sobre la manutencion de los menores, partes adicionales en el caso, incluyendo:
O padre que tiene la custodia;
0 padre que no tiene la custodia; y
O supuesto padre.

Adjunte documento adicional como sea necesario para nombrar a todas las partes.

c) Persona o entidad que llen6 el documento. Indique si la persona llenando el documento o entidad para
quien se le esta llenando el documento es:

¢ ¢l abogado del demandante o solicitante;

e pro se (se auto representa) demandante o solicitante;
¢ Agencia de Titulo IV-D; o

e otro (proporcione nombre de la persona o entidad).

2. Tipo de caso

Seleccione la categoria del caso que mejor refleja el tema mas importante del caso. Sélo seleccione uno.

3. Procedimiento o remedio

Si le corresponde, seleccione cualquier procedimiento o remedio disponible que busca en el caso. Puede
seleccionar mas de uno.



Attention: This translated form is solely to assist litigants in understanding the English language version of this form. The civil case information sheet
submitted to the court must be in English.

Atencion: Este formulario traducido en espafiol es solamente para ayudar a las solicitantes entender la version en inglés de este formulario. El formulario
informativo en cases civiles entablado al tribunal tiene que estar en inglés.

FORMULARIO INFORMATIVO DE CASOS CIVILES

NUMERO DE CAUSA (PARA EL USO DEL SECRETARIO) TRIBUNAL (PARA EL USO DEL SECRETARIO)
RUBRO

(e.g., John Smith v. All American Insurance Co; In re Mary Ann Jones; In the Matter of the Estate of George Jackson)

Se debe llenar y entregar un formulario informativo en casos civiles cuando se presenta una solicitud o peticion original para iniciar un nuevo caso civil, de derecho
familiar, de tribunal testamentario, de casos para salud mental; o también cuando se presenta una peticion o un pedimento para modificar el fallo o para efectuarlo en un
caso de lo familiar. La informacién debe de ser la mas actualizada al momento de ser presentada. Este formulario, aprobado por el Consejo Judicial de Texas, tiene por
objetivo recopilar informacién que se usara Unicamente para prop6sitos estadisticos. No reemplaza ni suplementa la presentacion o citacion de alegatos formales u otros
documentos como lo requiere la ley. El formulario no constituye una solicitud de revelacion de pruebas, una respuesta o suplementos y no es admisible en un juicio.

1. Datos de la persona llenando el formulario del caso: Nombres de las partes en el caso: Persona o entidad llenando el formulario es:
[JAbogado del Demandante/Solicitante

Nombre: Correo electronico: Demandante(s) o Solicitante(s): [JPro Se Demandante/Solicitante
[JAgencia de Titulo IV-D
[Jotro:

Direccion: Teléfono:

Partes adicionales en casos de
manutencién del menor:

Ciudad/Estado/Cddigo Postal Fax: Demandado(s)/Contraparte(s):
Padre/Madre con Guarda y Custodia:
Firma: Numero del Colegio de Abogados - —
del Estado: Padre/Madre sin la Guarda y Custodia:

(Adjunte las paginas necesarias para nombrar todas las Presunto Padre:

partes)

2. Indique el tipo de caso, o identifique el tema mas importante sobre el caso (seleccione sélo 1):

Civil Derecho de Familia
Acciones Posteriores al Fallo
Contrato Dafios y Perjuicios Propiedad Raiz Relacion Matrimonial (no Titulo IV-D)
Deuda/Contrato [CJAgresion [IDominio Eminente/ [JAnulacién [CJCumplimiento
[JConsumidor/DTPA [CJEn la Construccion Expropiacion [IDeclarar un [IModificar—Custodia
[JDeuda/Contrato [IDifamacién [IDivision Matrimonio Nulo [IModificar—Otro
[JFraude/Declaracion Negligencia Profesional [[1Derecho Absoluto Divorcio Titulo 1V-D
Falsa [IContabilidad [JContravencion al [JCon Nifios CJCumplimiento/Modificacion
[Jotra Deuda/Contrato: [CLegal Documento de Propiedad [JSin Nifios [Paternidad
CIMédico [Jotra Propiedad: CJReciproco (UIFSA)
Juicio Hipotecario [JOtra Responsabilidad [JOrden de Manutencién
[JLiquidez de la Vivienda— Profesional: -
Acelerada CJAccidente Vehicular Relacionado a Asuntos Otros Derechos de ) -
[JOtro Juicio Hipotecario Cinstalaciones _ Cr_lmlnales F{im_llla Relamg')n de Paqre-Hljo
CIFranquicia Responsabilidad por Productos | LIEliminacion de LICumplimiento de LJAdopcién/Cesacion de
CISeguro []Asbestos/Silica Antecec_ie_ntes Fe}llo Extranjero Patria Rgtestad y Adopcion
[CJArrendador/Arrendatario CIResponsabilidad de Otros LFallo Nisi . []Habeas Corpus CProteccion de Menores
CIsin Competencia Productos [JOmision de Declaracion [JCambio de Nombre [IManutencién de Menores
[ISociedad Colectiva Lista de Productos: [JDecomiso [JOrden Judicial de [Custodia o Visitas
[CJotro Contrato: [JOrden de Habeas Corpus— Proteccion [JCasos de Gestacion
[JOtras Lesiones o Dafios: Previo a la Acusacion [calificar al Menor Alquilada
[Jotro: como Adulto [JAcceso de Abuelos
[Jotro: [IDescendencia/Paternidad
Empleo Otro Civil [[ICesacion de Patria
[IDiscriminacion []Apelacion Administrativa [IProcedimiento Potestad
[CJRepresalias [CJAntimonopélico/ Disciplinario al Abogado [Jotro Padre-Hijo:
[CJDespido Competencia Injusta [ODeclaracion Testimonial
[Jindemnizacién Laboral [infracciones del Codigo Anticipada
[Jotro Empleo: [JFallo Extranjero [JValores/Acciones
[propiedad Intelectual [Cinterferencia/Agravio
llicita
[Jotro:
Impuesto Sucesiones & Salud Mental
[CJimpuesto Sobre la Tasacion Sucesiones/Testamentos/Administracion Intestada [JTutela—Adulto
[Delincuencia Fiscal [CJAdministracion Dependiente [OTutela—Menor de Edad
[Jotros Impuestos [CJAdministracion Independiente [Jsalud Mental
[Jotros Procedimientos de Patrimonio Cotro:

3. Indicar el procedimiento o recurso, si aplica (puede seleccionar mas de 1):

[IApelacion del Tribunal Municipal o el Tribunal [[ISentencia Declaratoria [CJRemedio Posterior a la Sentencia
de Justicia [CJEmbargo Salarial [JOrden de Proteccion
[Relativo al Arbitraje [interpelacion Judicial [CODepositario Judicial
[CJEmbargo de Bienes [JLicencia [Jincautacion
[JRecurso de Revisién [IMandamus [JOrden Judicial Temporal/Mandato Judicial
[Ccertiorari [JSentencia Posterior [OMandato de Entrega de Bienes
| [ IDemanda Colectiva
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